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477 anos después de que el burgalés Francisco de Enzinas tradujera por primera vez al
castellano la segunda parte de la Biblia, el Nuevo Testamento vuelve a casa en edicién
facsimil. <Es un hito en la literatura y la cultura hispanica, y merece ser rescatado del
olvido»
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(BURGOS, 20/11/2020) El legado de Francisco de Enzinas (Burgos, 1518-Estrasburgo, 1552)
ha tardado cinco siglos en regresar a casa. El Nuevo Testamento que el humanista tradujo del
griego al castellano se publico en Amberes en 1543.

Su edicion le costé el ingreso en la carcel y los ejemplares fueron confiscados, aunque algunos
se salvaron probablemente porque el propio Francisco de Enzinas los guardo6 «aparentemente
en la casa de una persona de confianza en Amberes». Aquella edicién fue prohibida en Espana
y el autor burgalés fue sospechoso de «herejia», porque habia traducido también al castellano
obras de Lutero y Calvino. 477 anos después de su publicacién, la edicién facsimil que ha
promovido la Sociedad Biblica permite que esta obra pueda regresar a casa, como Enzinas
habia previsto que ocurriera, ya que el hecho de traducirlo al castellano tenia como objetivo
llegar a sus paisanos (y a toda la comunidad hispana) para cumplir con lo que decia Erasmo,
«que todos los cristianos pudieran leer por lo menos los evangelios y epistolas», senala el
profesor Jonathan Nelson, autor junto a Miguel Angel Vieira del cuadernillo que acompafia la
réplica. Si traducir por primera vez al castellano el Nuevo Testamento fue en su momento una
proeza, recuperarlo hoy tras casi cinco siglos «es un hito en la literatura y en la historia de la
cultura hispanica, mas alla de las luchas religiosas que lo han ‘utilizado’», subraya Nelson.
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TEXTOS BiBLICOS

DECLARACIONES L

JONATHAN NELSON
PROFESOR

«ESs una obra muy
importante del pre Siglo de
Oro, pero se olvidaron de
el porque no era catolico»

MIGUEL ANGEL VIEIRA
PTE. ASOC. CULT. FCO DE ENZINAS

«Es un logro en el sector
de los evangélicos o
protestantes»

Enzinas y Casiodoro de la Reina

Este afio se cumple el quinto cente-
nario del nacimiento de Casiodoro
de la Reina (1520-1594), el autor de
|la llamada Biblia del Oso, la primera
traduccién completa al castellano.
La pandemia ha malogrado los ac-
tos conmemorativos y ha impedido
que, a través de su figura, regresara
a la actualidad la de Enzinas, cuyo
texto fue de gran influencia para De
la Reina.

Al menos esta edicién facsimil ha
conseguido que se hable de ambos,
ademds de lo que supone la obra en

si: «Es un logro en el sector de los
eruditos y en el de los evangélicos o
protestantes», apunta Miguel Angel
Vieira, presidente de la Asociacién
Cultural Francisco de Enzinas. Al fin
y al cabo lo que el humanista persi-
guié fue que los cristianos tuvieran
acceso a las fuentes originales y no
a las interpretaciones; queria «difun-
dir el texto puro a todo el pueblo de
habla hispana, sin comentarios mas
que alguna que otra explicacién de
un término importante o desconoci-
dow».
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